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Autorska prava a ochranné
znamky

© Copyright 2005 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.
Informace obsazené v tomto
dokumentu mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Kopirovani,
upravy ¢i pfeklady bez pfedchoziho
pisemného souhlasu jsou zakazany
az na vyjimky vyplyvajici ze zakonl o
autorském pravu.

Upozornéni

Jediné zaruky na vyrobky a sluzby HP
jsou stanoveny ve vyslovnych
zaruénich ujednanich, které jsou
dodavany spolu s témito vyrobky a
sluzbami. Zadné ze zde uvedenych
informaci nemohou byt povazovany
za zaklad pro vznik jakékoli dalsi
zaruky. Firma HP neodpovida za
technickeé ¢i redakéni chyby nebo
opomenuti v tomto textu.
Spole¢nost Hewlett-Packard
Development Company, L.P. neni
zodpovédna za nahodné nebo
nasledné skody souvisejici nebo
vyplyvajici z poskytnuti, prezentace
nebo pouziti tohoto dokumentu a
softwaru, ktery je zde popisovan.

Ochranné znamky

Znacka HP, logo HP a Photosmart
jsou vlastnictvim spole¢nosti Hewlett-
Packard Development Company, L.P.
Logo SD je ochrannou znamkou
vlastnika.

Microsoft, Windows a Windows XP
jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.
Intel a Pentium jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolec¢nosti Intel Corporation
a jejich pobocek ve Spojenych
statech a dalSich zemich.

iPod je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Computer, Inc.

Bluetooth je ochranna znamka
vlastnéna pfislusnym majitelem a
uzivana spolecnosti Hewlett-Packard
Company v souladu s licenci.

Ostatni znacky a jejich produkty jsou
obchodnimi znamkami nebo
registrovanymi obchodnimi znamkami
pfislusnych vlastnikd.

Software vloZeny v tiskarné c¢astecné
vychazi z prace nezavislé skupiny
Independent JPEG Group.

Soucasti tohoto softwaru jsou
chranény - © Copyright 1998, 1999,

2000 Thai Open Source Software
Center Ltd. a Clark Cooper. ©
Copyright 2001, 2002, 2003 Expat
maintainers.

Autorska prava na nékteré fotografie
v tomto dokumentu jsou ponechana
jejich ptivodnim vlastniktm.

Regulaéni identifikaéni
¢islo modelu tiskarny HP
Photosmart 8001 - 8099
series

Z duvodu identifikace je tomuto
produktu pfifazeno registracni ¢islo
modelu. Regulaéni ¢islo modelu
tohoto produktu je VCVRA-0506. Toto
regulaéni ¢islo nelze zaménovat s
obchodnim nazvem (HP Photosmart
8050, HP Photosmart 8053 atd.) nebo
kédem produktu (Q6351A, Q6352A
atd.).

Prohlaseni o ochrané
Zivotniho prostredi
Spole¢nost Hewlett-Packard
Company se zavazuje vyrabét kvalitni
produkty ve smyslu ochrany Zivotniho
prostiedi.

Ochrana zivotniho prostredi

Tato tiskarna je navrzena tak, aby
meéla minimalni dopad na Zivotni
prostiedi. Dal$i informace naleznete
na webovych strankach na adrese
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/, kde je popsan zavazek
spole¢nosti HP vuéi Zivotnimu
prostiedi.

Tvorba ozénu
Tento produkt nevytvari vyznamné
mnozstvi ozénového plynu (Os).

Pouziti papiru

Tento produkt je vhodny pro
pouzivani recyklovaného papiru podle
normy DIN 19309.

Plasty

Plastové ¢asti s hmotnosti vy$S$i nez
24 gram0 jsou oznaceny podle
mezinarodnich standardu, které
zaji$tuji moznost rozpoznani plastl
pfi recyklaci po skonceni Zivotnosti
tiskarny.

Prohlaseni o nezavadnosti materialt
Prohlaseni o nezavadnosti materialt
MSDS (Material Safety Data Sheets)
je k dispozici na webovych strankach
spole¢nosti HP na adrese
www.hp.com/go/msds. Zakaznici,

ktefi nemaiji pfistup k Internetu,
mohou kontaktovat stfedisko péce o
zakazniky HP.

Program recyklace

Spole¢nost HP nabizi vzrustajici
pocet recyklacnich programu pro své
produkty v mnoha zemich/oblastech a
spolupracuje s nékterymi z nejvétSich
center pro recyklaci elektroniky na
svété. Spole¢nost HP Setfi pfirodni
zdroje opétovnym prodejem
nékterych svych nejpopularnéjsich
produktu.

Likvidace pouzitého zafizeni
uzivateli v doméacnostech

v Evropské unii:

Tento symbol na vyrobku nebo jeho
obalu znamena, Ze tento vyrobek
nesmi byt odhozen do bézného
komunalniho odpadu. Naopak jste
odpovédni za likvidaci pfebyte¢ného
zafizeni jeho pfedanim do sbérnych
bodl uréenych k recyklaci
prebyteénych elektrickych a
elektronickych zafizeni. Tfidény sbér
a recyklace prebyte¢nych zafizeni
pomaha pfi jejich likvidaci zachovavat
pfirodni zdroje a zajistit recyklaci
zpusobem, ktery chrani lidské zdravi
a prostiedi. Chcete-li ziskat dal$i
informace o sbérnych mistech
uréenych k recyklaci prebyte¢nych
zarizeni, obratte se na mistni
meéstsky Urad, sluzbu pro likvidaci
odpadu domacnosti nebo prodejce
tohoto produktu.

Dalsi informace o likvidaci a recyklaci
vyrobk( spole¢nosti HP naleznete na
webu: www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/
index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Uvod

Dékujeme vam, Ze jste zakoupili tiskarnu HP Photosmart 8000 series. Tato nova
tiskarna umoznuje tisknout nadherné fotografie, ukladat fotografie do pocitace a
vytvaret snadné a jednoduché projekty pomoci pocitae nebo bez né;.

Dalsi informace

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace:

Instalaéni pfiruc¢ka: Spole¢né s tiskarnou HP Photosmart 8000 series jsou
dodavany pokyny k instalaci, které vysveétluji postup pfi nastaveni tiskarny.
Uzivatelska prirucka: UZivatelska prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni
pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s hardwarem. Tato
priru¢ka je k dispozici v online podobé na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.
Referenéni prirucka: Referencni priruc¢ka tiskarny HP Photosmart 8000 series je
dokument, ktery pravé Ctete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zaru¢nich
podminkach. Podrobné pokyny naleznete na disku CD s uzivatelskou pfiru¢kou.
Elektronicka napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP
Photosmart popisuje pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje
pokyny pro feSeni potizi s hardwarem.

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart na pocita¢ muzete tuto napovédu
tiskarny HP Photosmart zobrazit timto zpisobem:

Windows: V nabidce Start klepnéte na moznost Programs (Programy) (v
systému Windows XP klepnéte na moznost All Programs (VSechny programy)) >
HP > Photosmart 8000 series > Photosmart Help (Napovéda Photosmart).
Macintosh: V okné Finder klepnéte na moznost Help (Napovéda) > Mac Help
(Napovéda Mac) a poté vyberte moznost Help Center (Centrum napovédy) > HP
Image Zone Help (Napovéda HP Image Zone) > HP Photosmart Printer Help
(Napovéda tiskarny HP Photosmart).

Obsah baleni

Obsah baleni tiskarny(v riznych zemich/oblastech se obsah muze liSit):

Tiskarna HP Photosmart 8000 series

Instalacni pfirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series
Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series
Disk CD se softwarem k tiskarné HP Photosmart 8000 series
Disk CD s uzivatelskou pfiru¢kou

Vzornik papiru

Obal pro skladovani fotografického papiru (v nékterych zemich/oblastech se
nedodava)

TFibarevna a fotograficka tiskova kazeta HP

Ochranné pouzdro tiskové kazety

Zdroj napéjeni

HP Photosmart 8000 series



Predni strana tiskarny

Vystupni zasobnik: Po tisku vyjméte z tohoto zasobniku vytisknuté fotografie a dokumenty.

Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku vkladejte bézny papir, félie, obalky nebo jina média
pro tisk.

Displej tiskarny: Tento displej slouzi k zobrazeni fotografii a moznosti nabidky.

Hlavni kryt: Zvednutim hlavniho krytu ziskate pFistup k tiskovym kazetam.

Horni kryt: Otevienim horniho krytu ziskate pfistup ke kazeté na fotograficky papir.
Kazeta na fotograficky papir slouzi k tisku na fotograficky papir mensich rozméru.

Tlac¢itko napdjeni: Stisknutim tohoto tlacitka tiskarnu zapnete nebo prepnete do
usporného rezimu.

Port pro fotoaparat: Pripojte digitalni fotoaparat standardu PictBridge, volitelny
bezdratovy adaptér pro tiskarnu HP Bluetooth® nebo zafizeni HP iPod™.

Sloty pro pamét'ové karty: Zde mUzete viozit pamétové karty.

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series



Kapitola 1

Pohled do vnitiniho prostoru

1 | Kazeta na fotograficky papir: Do této kazety viozte fotograficky papir nebo jina
podporovana média mensich rozméra a kazetu vliozte do hlavniho zasobniku pro tisk.
Dalsi informace o zpUsobu vkladani kazety na fotograficky papir naleznete v tématu
Informace o papiru.

2 | Voditko s$ifky papiru: Toto voditko Ize upravit pro rlizné Sitky papiru.

3 | Nastavec vystupniho zasobniku: Zvednéte vystupek a potom potahnutim k sobé
vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

——")
-

Zadni strana tiskarny

1 | Zadni pFistupova dvirka: Po otevreni téchto dvifek mizete vyjmout uviznuty papir.

2 | Port USB: Slouzi k pfipojeni tiskarny k pocitaci.

3 | Pripojeni napajeciho kabelu: Tento port slouzi k pfipojeni kabelu napajeni dodaného s
tiskarnou.

4 HP Photosmart 8000 series
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Ovladaci panel

1

Sipky pro vybrani fotografie: SlouZi k prochazeni fotografii a k ovladani pfi prehravani
videa z pamétové karty.

OK: Slouzi k vybéru nabidky nebo dialogu a ke spusténi nebo pozastaveni videoklipu.

Tlaéitko pro tisk: SlouZi k tisku vybranych fotografii z viozené pamétové karty.

Tlaéitko pro zruseni: Stisknutim tohoto tlacitka zruSite vybér fotografie, opustite nabidku
nebo zastavite spusténou akci.

Tlacitko nabidky: Slouzi k zobrazeni nabidky tiskarny.

Tlacitko pro rozvrzeni: Slouzi k vybéru rozvrzeni fotografie.

Tlacitko funkce HP Instant Share: Slouzi k odesilani fotografii pomoci e-mailu (pokud je
k nému tiskarna pfipojena).

Tlacitka lupy: Slouzi ke spusténi rezimu lupy a ke zvétSeni zobrazené fotografie.

Tlacitka pro otaceni: Slouzi k oto€eni aktualné zobrazené fotografie.

0
-)

s f =]
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Svételné kontrolky

1

Kontrolka napajeni: Pokud je tiskarna zapnuta, kontrolka sviti zelené. V ostatnich
pfipadech je kontrolka vypnuta.

Kontrolka pamét'ové karty: Pokud je spravné vloZzena pamétova karta, kontrolka sviti
zelené. Pokud tiskarna pouziva pamétovou kartu, kontrolka blika zelené. Pokud neni
vloZena zadna pamétova karta, kontrolka nesviti.

Kontrolka tlacitka pro tisk: Pokud je tiskarna pfipravena k tisku, kontrolka sviti zelené.
Pokud je tiskarna zaneprazdnéna tiskem, kontrolka blika zelené.

Kontrolka upozornéni: Pokud doslo k chybé nebo pokud je vyZzadovan zasah uzivatele,
kontrolka blika ¢ervené.

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series



Kapitola 1

Nabidka tiskarny

Stisknutim tla€itka nabidky oteviete nabidku tiskarny. Pokud je zobrazena
podnabidka, stisknutim tla€itka nabidky se vratite do hlavni nabidky tiskarny.

Orientace v nabidce tiskarny

Stisknutim tlacitka g& nebo W mlzete prochazet polozky nabidky zobrazené na
displeji tiskarny.

Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku nebo vyberete aktualni moznost.
Stisknutim tlacitka pro zruseni opustite aktualni nabidku.

Print Options (Moznosti tisku)

Print all (Vytisknout vSe): Slouzi k tisku vSech fotografii z pamétové karty
vlozené do tiskarny.

Print proof sheet (Tisknout nahled): Slouzi k tisku nahledu vSech fotografii z
vloZené pamétové karty. Nahled umozriuje vybrat fotografie k tisku, pocet kopii a
rozvrzeni tisku.

Scan proof sheet (Naskenovat nahled): Slouzi k naskenovani vytisténého
nahledu s vyznagenymi fotografiemi k tisku.

Video action prints (Tisk videoakce): SlouZi k tisku deviti snimku, které jsou
automaticky vybrany z videoklipu.

Print range (Rozsah tisku): Slouzi k vybéru zacatku a konce rozsahu tisku
pomoci Sipek pro vybér fotografii.

Print index page (Tisknout indexovou stranku): Slouzi k tisku zobrazenych
miniatur vSech fotografii z vlozené pamétové karty.

Print panoramic photos (Tisk panoramatickych fotografii): U nastaveni
panoramatického tisku vyberte moznost On (Zapnout) nebo Off (Vypnout —
vychozi).

Print stickers (Tisk stitk1): Chcete-li tisknout 16 fotografii na stranku, vyberte
moznost On (Zapnout). Podle potfeby vliozte zvlastni média pro Stitky.
Passport photo mode (Rezim pasové fotografie): Pokud vyberete moznost On
(Zapnuto), tiskarna zobrazi vyzvu k zadani formatu pasové fotografie.

Edit (Upravy)

Remove red-eye (Odstranit efekt Cervenych oc€i): Vybérem této moznosti
odstranite efekt €ervenych oci z fotografie zobrazené na displeji tiskarny.

Photo brightness (Jas fotografie): Stisknutim Sipek & nebo 4 zvySite nebo
snizite jas fotografie.

Add frame (Pfidat ramecek): Pomoci Sipek pro vybér fotografii mizete vybrat
vzor a barvu ramecku.

Add color effect (Pfidat barevny efekt): Pomoci Sipek pro vybér fotografii
muZete vybrat barevny efekt.

Tools (Nastroje)

View 9-up (Zobrazeni 9 snimk( najednou): Slouzi k sou¢asnému zobrazeni
deviti obrazk(l z viozené pamétové karty.

Slide show (Prezentace): Stisknutim tladitka OK prezentaci pozastavite nebo
zru$ite pozastaveni. Stisknutim tla€itka pro zruseni prezentaci ukondcite.

HP Photosmart 8000 series



Print quality (Kvalita tisku): V nastaveni kvality tisku Ize vybrat bud moznost
Best (NejvysSi - vychozi nastaveni), nebo moznost Normal (Normalni).

Print sample page (Tisknout ukazkovou stranku): Vyberte, chcete-li vytisknout
ukazkovou stranku, na niz Ize zkontrolovat kvalitu tisku.

Print test page (Tisknout zkuSebni stranku): Vyberte, chcete-li vytisknout
zkusebni stranku s informacemi o tiskarné, které vam mohou pomoci pfi feseni
potizi.

Clean cartridges (Vycistit kazety): Vyberte, chcete-li vy istit tiskové kazety.
Align cartridges (Nastavit kazety): Vyberte, chcete-li provést kalibraci tiskovych
kazet.

Bluetooth

Device address (Adresa zafizeni): Néktera zafizeni pouzivajici bezdratovou
technologii Bluetooth vyzaduji zadani adresy hledaného zafizeni. Tato moznost
nabidky zobrazuje adresu zafizeni.

Device name (Nazev zafizeni): MUzete pro tiskarnu vybrat nazev zafizeni, ktery
se zobrazi v ostatnich zafizenich pouzivajicich bezdratovou technologii
Bluetooth, kdyz tato zafizeni vyhledaji tiskarnu.

Passkey (Pristupovy kli¢): Kazdym stisknutim tladitka & zvySite Cislo o 1.
Stisknutim tlacitka W Cislo o 1 snizite. Stisknutim tlacitka OK se pfesunete na
dalSi ¢islo.

Visibility (Viditelnost): Vyberte volbu Visible to all (Viditelna pro vSechny -
vychozi nastaveni) nebo Not visible (Neni viditelna). Pokud je v nastaveni
Visibility (Viditelnost) vybrana moznost Not visible (Neni viditelna), mohou na
tiskarné tisknout pouze ta zafizeni, ktera znaji jeji adresu zafizeni.

Security level (Urove zabezpe&eni): Vyberte moznost Low (Nizka) nebo High
(Vysoka).

Reset Bluetooth options (Resetovat moznosti Bluetooth): Slouzi k obnoveni
vychozich hodnot u vSech polozek v nabidce Bluetooth.

Help (Napovéda)

Memory cards (Pamétové karty): Stisknutim tlaCitek g nebo ¥ muzete
prochazet pamétové karty podporované tiskarnou. Stisknutim tlac¢itka OK
zobrazite pokyny pro vlozeni vybrané pamétové karty.

Cartridges (Kazety): Stisknutim tlagitek & nebo W muizZete prochazet tiskové
kazety HP dostupné pro tuto tiskarnu. Stisknutim tlacitka OK zobrazite pokyny
pro vloZeni vybrané kazety.

Photo Sizes (Formaty fotografii): Formaty fotografii mizete prochazet pomoci
tlaCitek g, nebo W.

Paper Loading (Vkladani papiru): Stisknutim tlacitek & nebo W mlzete
prochazet informacemi o vkladani papiru.

Paper Jams (Uviznuty papir): Obsahuje pokyny k odstranéni uviznutého papiru.
Camera Connect (Pfipojit fotoaparat): Zobrazi informace pro pfipojeni digitalniho
fotoaparatu s rozhranim PictBridge k tiskarné.

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series



Kapitola 1

Preferences (Predvolby)

SmartFocus (Intel. zaostfeni): Lze vybrat moznost On (Zapnuto — vychozi) nebo
Off (Vypnuto). Toto nastaveni zlepSuje kvalitu tisku neostrych fotografii.
Adaptive lighting (Adaptivni osvétleni): Lze vybrat moznost On (Zapnuto —
vychozi) nebo Off (Vypnuto). Toto nastaveni zlepSuje osvétleni a kontrast.
Date/time (Datum a ¢as): Pomoci této moznosti Ize do tisténych fotografii viozit
datum nebo ¢as.

Colorspace (Barevny prostor): Slouzi k vybéru barevného prostoru.

Paper detect (Zjistit papir): Pokud vyberete moznost On (Zapnuto - vychozi
nastaveni), tiskarna pfi tisku automaticky zjisti typ a format papiru.

Preview animation (Nahled animace): Lze vybrat moznost On (Zapnuto —
vychozi) nebo Off (Vypnuto). Pokud je tato funkce zapnutd, po vybéru fotografie
tiskarna kratce zobrazi nahled tisku fotografie ve vybraném rozvrzeni.

Video enhancement (VylepSeni videa): Lze vybrat moznost On (Zapnuto) nebo
Off (Vypnuto — vychozi). Pokud vyberete moznost On (Zapnuto), zlepSi se kvalita

fotografii vyjmutych z videoklip(.

e Auto redeye removal (Automaticky odstranit efekt Cervenych oci): Vybérem
moznosti On (Zapnuto — vychozi), nebo Off (Vypnuto) zvolte, zda chcete z
obrazkd automaticky odstranit efekt ¢ervenych o¢i.

e Restore defaults (Obnovit vychozi): Slouzi k obnoveni tovarniho nastaveni
vSech polozek nabidky, vyjma polozky Select language (Volba jazyka), Vybér
zemé/oblasti a nastaveni Bluetooth.

e Language (Jazyk): Slouzi k nastaveni jazyka pouzivaného na displeji tiskarny a
vybéru zemé/oblasti. Nastaveni zemé/oblasti ur¢i podporované formaty médii.

Informace o papiru

MUzZete tisknout na fotograficky papir, béZny papir nebo na mala média, napfiklad na
rejstfikové karty nebo obalky.

Typ papiru Postup vlozeni Zasobnik pro vlozeni

e  Fotograficky 1. Vyjméte veSkery papir z Kazeta na fotograficky papir v
papir o hlavniho zasobniku. hlavnim zasobniku
velikosti 2. Zvednéte horni kryt a
10x15cm vyjméte kazetu na .
(4 x 6 palc), fotograficky papir. g Lﬁu
s chlopninebo | 3. Stisknéte voditko Sitky -—-Lm-——-/z
bez chlopné papiru a posurnite jej k levé = =

e  Fotograficky strané&, dokud se nezastavi. - (’\1_!
papir o 4. Do kazety na fotograficky ; St
velikosti papir viozte az 20 listd 5 é
7,62 x 13 cm papiru tiSténou stranou
(3 x 5 palct) smérem dold.

e Rejstiikoveé Pokud pouzivate papir s
karty odtrhovaci chlopni, viozte

e Karty Hagaki papir chlopni smérem do

e  Papir formatu tiskarny.
A6 5. V kazeté na fotograficky

e Karty velikosti L papir upravte polohu voditka
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(pokracovani)

Typ papiru

Postup vlozeni

Zasobnik pro viozeni

délky papiru a voditka Sirky
papiru, aby odpovidala
formatu vkladaného papiru.
6. Kazetu na fotograficky papir
umistéte k pravé strané
hlavniho zasobniku a
zasunte ji do tiskarny tak,
aby se zaklapnutim zajistila.

Papir Letter

1. Vyjméte veSkery papir z

Hlavni zasobnik — vétsi formaty

nebo A4 hlavniho zasobniku. papiru
Folie 2. Stisknéte voditko Sitky
Fotograficky papiru a posurnite jej k levé
papir o strané, dokud se nezastavi.
velikosti 3. U mensich formatl papiru
20 x 25 cm zvednéte vystupni zasobnik.
(8 x 10 palct) 4. Do hlavniho zasobniku
Fotograficky vkladejte bézny papir,

papir o fotograficky papir a folie
velikosti tiSténou stranou smérem
13 x 18 cm dolu.

(5 x 7 palcl)
Karty velikosti L

Obalky vkladejte tisténou
stranou smérem dolli a

Karty chlopni smérem doleva. Pro
fotografického snizeni rizika uviznuti papiru
papiru o zalozte chlopné do obalek.
velikosti 5. Stisknéte voditko Sitky

10 x 20 cm papiru a posurite jej k pravé
(4 x 8 palct) strané tak, aby se dotykalo

Papir formatu
B5
Obalky

okraju papiru a aby nedoslo
k ohnuti papiru.

6. Vytahnéte podpéru
vystupniho zasobniku, aby
podpirala vytisténé stranky.

Hlavni zasobnik — mensi formaty
papiru

Tip P¥i vkladani mensich formatu
papiru, napf. o velikosti 13 x 18 cm
(5 x 7 palctll), zvednéte pred
vkladanim papiru vystupni
zasobnik. Az dokoncite vkladani
papiru, sklopte vystupni zasobnik.

Informace o tiskovych kazetach

PFi prvnim nastaveni a pouziti tiskarny HP Photosmart nainstalujte tiskové kazety
dodané s tiskarnou. Inkoust v téchto tiskovych kazetach ma specialni slozeni, které
mu umozfiuje spojit se s inkoustem v télesu tiskové hlavy.

Zakoupeni nahradnich tiskovych kazet

PFed zakoupenim nahradnich tiskovych kazet zkontrolujte Cisla kazet na zadni strané
prebalu této pfirucky. Uvedena Cisla kazet se mohou v riiznych zemich/oblastech lisit.
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Kapitola 1

Tipy pro praci s tiskovymi kazetami

Inkousty HP Vivera poskytuji vysokou vérnost fotografii a vyjime&nou odolnost vici
vyblednuti. Vysledkem jsou zivé barvy, které pretrvavaji po generace. Slozeni
inkoust HP Vivera bylo specialné vyvinuto a testovano ve védeckych laboratofich se
zaméFenim na kvalitu, Cistotu a odolnost vaci vyblednuti.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku spole€nost HP doporucuje nainstalovat vSechny
zakoupené tiskové kazety pred prisluSnym datem uvedeném na baleni.

Podle doporuceni spolecnosti HP zajistite optimalni vysledky tisku pouzivanim
vyhradné originalnich tiskovych kazet HP. Originalni tiskové kazety HP byly
zkonstruovany a testovany v tiskarnach HP tak, aby usnadnily dosazeni dlouhodobé
vynikajicich vysledkl pfi tisku.

Upozornéni Postup pro zabranéni Uniku a vyliti inkoustu: pfi pfepravé
tiskarny ponechejte tiskové kazety nainstalovany a neponechavejte po delsi
dobu pouzité tiskové kazety vné tiskarny.

Instalace a vyména tiskovych kazet

10

Priprava tiskarny a tiskovych kazet

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda jste odstranili karton z vnitfniho
prostoru tiskarny.

2. Zvednéte hlavni kryt tiskarny.

3. Odstranite z kazet rdzovou pasku.

% Poznamka Nedotykejte se inkoustovych trysek ani médénych kontaktd a
|-'_| neprelepujte kazety znovu paskou.

Instalace kazet

1. Pokud vymériujete ¢ernou, fotografickou nebo Sedou fotografickou kazetu HP,
vyjméte kazetu z pravé pozice jejim stlacenim smérem doll a vytaZzenim ven.

2. Novou kazetu drzte Stitkem smérem nahoru. Zasurite kazetu do pravé kolébky
médénymi kontakty smérem dovnitf pod mirnym uhlem. Lehce zatlacte na
kazetu, aby se zaklapnutim zajistila na misté.
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Upozornéni Zkontrolujte, zda se tiskova kazeta pfi vkladani zaklapnutim
bezpecné zajistila, aby nedochazelo k uviznuti voziku.

3. Zopakovanim pfedchoziho postupu Ize do levé kolébky nainstalovat tfibarevnou
tiskovou kazetu HP.
4. Sklopte hlavni kryt.

Pokud tiskova kazeta neni pouzivana

Po vyjmuti tiskové kazety z tiskarny ji vzdy vlozte do ochranného krytu. Kdyz neni
kazeta pouzivana, kryt tiskové kazety chrani inkoust proti vyschnuti. Nespravné
skladovani kazety mGze zpUsobit jeji Spatnou funkénost.

=> Chcete-li vlozit kazetu do ochranného krytu, zasurite kazetu do krytu pod mirnym
Uhlem a zaklapnutim ji zajistéte.

W

Po vlozZeni kazety do ochranného krytu ji umistéte do skladovaciho mista v tiskarné.
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2 Zaklady tisku

V této &asti jsou uvedeny podrobné pokyny k pouzivani pamétovych karet, vybéru
fotografii a dal$i informace. Informace o rozS$ifenych funkcich naleznete v uZivatelské
pfirucce, ktera je dostupna v elektronické formé na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.

Pouziti pamét'ovych karet

Tiskarna je kompatibilni s témito typy pamétovych karet: CompactFlash, Memory
Stick, Microdrive, MultiMediaCard, Secure Digital a xD-Picture Card.

Upozornéni Pouziti pamétové karty jiného typu maze poskodit pamétovou
kartu a tiskarnu.

Informace o dal$ich zplusobech prenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny
naleznete v €asti Pripojeni k ostatnim zafizenim.

il

Sloty pro pamét'ové karty

CompactFlash | a Il, Microdrive
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card

Memory Stick

AN |-

Podporované formaty soubort

Vlozeni pamét'ové karty

1. Vyjméte v8echny pamétové karty, které jsou jiz vloZzeny v tiskarné. V tiskarné
muZe byt vloZzena vzdy pouze jedna karta.

2. Naleznéte pro pamétovou kartu spravny slot.

3. Pamétovou kartu vlozte do tohoto slotu médénymi kontakty smérem dolt nebo
kovovymi kontakty smérem do tiskarny.

4. Opatrné zasunte pamétovou kartu co nejdale do tiskarny.
Tiskarna nacte pamétovou kartu a potom zobrazi prvni fotografii na karté. Pokud
jste k vybéru fotografii na karté pouzili digitalni fotoaparat, budete tiskarnou
dotazani, zda si prejete vytisknout fotografie vybrané pomoci fotoaparatu.

Vybeér rozvrzeni fotografii

12

Stisknéte tlaitko pro rozvrzeni na ovladacim panelu tiskarny a vyberte rozvrzeni
fotografii, které chcete tisknout. Opakovanym stisknutim tlacCitka se Ize pohybovat
mezi Sesti moznostmi rozvrzeni. Po vlozeni pamétové karty se uprostifed spodni ¢asti
displeje tiskarny zobrazi vybrané rozvrzeni. VSechny fotografie vybrané na ovladacim
panelu tiskarny se vytisknou ve vybraném rozvrzeni.
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Vybeér fotografii pro tisk
Na displeji tiskarny Ize zobrazit fotografie a vybrat ty, které se budou tisknout.

Informace o postupu pro vytisténi nahledu a indexové stranky naleznete v uZivatelské
pfirucce, ktera je dostupna v elektronické formé na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.

Zobrazeni jednotlivych fotografii na displeji tiskarny

1. Vlozte pamétovou kartu.

2. Fotografie vybirejte pomoci Sipek pro vybér fotografii 4 a . Pridrzite-li tlacitko
se Sipkou stisknuté, budou se fotografie rychle stfidat. Jakmile pfejdete na
posledni fotografii v daném sméru, zobrazi se na displeji opét prvni (nebo
posledni) fotografie a prohliZzeni pokracuje.

Vybeér fotografii pro tisk

Fotografie, které chcete vytisknout, vyberete pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

Vybér a zruseni vybéru fotografie

1. Vlozte pamétovou kartu.

2. Pomoci Sipek pro vybér fotografii 4 a = pfejdéte na fotografii, kterou chcete
vybrat.

3. Stisknutim tlacitka OK vyberte zobrazenou fotografii. V dolnim rohu fotografie se
zobrazi znacka zaskrtnuti.
Chcete-li zrusit vybér fotografie, pfejdéte na pozadovanou fotografii a stisknutim
tlacitka pro zruseni zruste vybér zobrazené fotografie oznacené k tisku. Pokud
byla fotografie vybrana vicekrat (tisk vice kopii), zrusi se kazdym stiskem tla€itka
pro zruseni jedna kopie.

Zvyseni kvality fotografii a vlastni tvorba

Tiskarna poskytuje mnozstvi vylepseni, které mohou zvysit kvalitu fotografii a umoznit
uzivateli vytvaret vysledky podle vlastni fantazie. Dal$i informace naleznete v
uZivatelské pfirucce, ktera je dostupna v elektronické formé na disku CD s
uZivatelskou pfiruckou.

Tisk fotografii
Fotografie Ize tisknout bez pouziti pocitace nékolika riznymi zplUsoby:

e vlozenim pamétové karty s fotografiemi do prislusného otvoru pro pamétovou
kartu tiskarny,

e piipojenim digitalniho fotoaparatu PictBridge k portu pro fotoaparat na predni
strané tiskarny,

e zdigitalniho fotoaparatu nebo jiného zafizeni vybaveného technologii Bluetooth,
pokud je v tiskarné nainstalovan volitelny bezdratovy adaptér HP Bluetooth®.

DalSi informace naleznete v uZivatelské prirucce, ktera je dostupna v elektronické
formé na disku CD s uZivatelskou pfiruc¢kou.

Pripojeni

Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi.
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Kapitola 2

Pripojeni k ostatnim zafizenim

Tato tiskarna nabizi nékolik zptsobu pfipojeni k poc¢itacim a dal§im zafizenim. Kazdy

typ pfipojeni umoznuje provadét jiné ukony.

e Pamétové karty: Pfimy tisk z pamétové karty viozené do tiskarny.

e USB: Ukladani fotografii z pamétové karty vioZzené v tiskarné do pocitace, kde je
Ize vylepsit nebo usporadat pomoci programu HP Image Zone nebo jiného
softwaru. Dal$i informace naleznete v tématu Pouziti moznosti tvorby v softwaru
tiskarny.

e PictBridge: Primy tisk z digitalniho fotoaparatu s rozhranim PictBridge na
tiskarnu.

e Bluetooth: Tisk z libovolného zafizeni s bezdratovou technologii Bluetooth, napf.
digitalni fotoaparat, telefon s fotoaparatem nebo PDA, pfipojeného pomoci
Bluetooth k tiskarné.

e HP iPod: Primy tisk ze zarizeni HP iPod (fotografie zlistavaji uloZzeny v tomto
zafizeni) pfipojeného k tiskarné.

Tisk pomoci pocitace

14

Chcete-li tisknout pomoci pocitace, je nutné nainstalovat software tiskarny. BEhem
instalace softwaru bude do pocitace nainstalovan bud program HP Image Zone

(v systému Windows s Uplnou instalaci softwaru a v systému Macintosh), nebo
program HP Image Zone Express (v systému Windows s expresni instalaci softwaru),
ktery umozni usporadat, sdilet, upravovat a tisknout fotografie.

Pouziti moznosti tvorby v softwaru tiskarny

Proctéte si tipy pro pouzivani softwaru HP Image Zone, HP Image Zone Express a
HP Instant Share. Dal$i informace naleznete v uZivatelské prirucce, ktera je dostupna
v elektronické formé na disku CD s uZivatelskou pfiruckou a v napovédé na
obrazovce programu HP Image Zone a HP Image Zone Express.

Program HP Image Zone

Program HP Image Zone je snadno pouzitelny software, ktery umozni zakladni
moznosti Uprav a tisku, a navic uzivateli poskytne vSe, co je potfebné pro zabavu s
fotografiemi. Tento software také umozni pfistup k funkci HP Instant Share, diky které
Ize snadno sdilet fotografie.

Program HP Image Zone Express (v systému Windows)

Program HP Image Zone Express je snadno pouzitelny software, ktery poskytuje
zakladni funkce pro Upravy a tisk fotografii. Tento software také umozni pfistup k
funkci HP Instant Share pro sdileni fotografii. Program HP Image Zone Express je
dostupny pouze pro uzivatele systému Windows.

Funkce HP Instant Share

Funkce HP Instant Share umozriuje odesilat fotografie rodiné a pfatelim bez nutnosti
vytvaret objemné e-mailové prilohy. Dal$i informace naleznete v uzZivatelské prirucce,
ktera je dostupna v elektronické formé na disku CD s uZivatelskou priruckou a v
napovédé na obrazovce programl HP Image Zone a HP Image Zone Express.
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Instalace softwaru

Tiskarna je dodavana s volitelnym softwarem, ktery mizete nainstalovat do pocitace. Podle
pokynt uvedenych v této ¢asti Ize nainstalovat software a vyresit vSechny potize, které se
mohou vyskytnout.

Uzivatelé systému Windows

Uzivatelé systému Macintosh

Dulezité: Kabel USB pripojte az ve chvili, kdy
k tomu budete vyzvani.

1.

Vlozte do pocitace disk CD se
softwarem HP Photosmart. Pokud se
nezobrazi pokyny, klepnéte na tlacitko
Browse (Prochéazet) a vyhledejte
jednotku CD-ROM, do které jste vlozili
disk CD se softwarem HP Photosmart.
Poklepejte na soubor setup.exe.
Zahaijte instalaci softwaru podle pokynt
na obrazovce.

Po zobrazeni vyzvy vyberte typ
instalace: Full (Recommended) (Upina,
doporuceno) nebo Express (Expresni).

Poznamka V systému Windows 98 a
Windows Me Ize pouzit pouze moznost
Express (Expresni).

Po zobrazeni vyzvy pfipojte kabel USB k
portu USB na zadni strané tiskarny.
Navazani pfipojeni a kopirovani souboru
bude pravdépodobné trvat nékolik minut
(ve starSich systémech i déle).

Po zobrazeni stranky s blahopfanim
klepnéte na tlacitko Print a Test page
(Vytisknout zkuSebni stranku).

1.

2.

Pfipojte kabel USB k pocitaci a k portu
USB na zadni strané tiskarny.

Vlozte do pocitace disk CD se
softwarem HP Photosmart.

Na ploSe poklepejte na ikonu HP
Photosmart CD.

Poklepejte na ikonu HP Photosmart
Installer. Postupuje podle pokyn( na
obrazovce.

AZ se zobrazi Pomocnik pfi instalaci HP,
vyberte vychozi format papiru a klepnéte
na tlacitko Next (Dals$i).

Pokud nebude tiskarna zjisténa
automaticky, klepnéte na tlacitko
Rescan USB (Prohledat rozhrani USB).
Az se v seznamu zafizeni zobrazi nazev
pouzivaného zafizeni, klepnéte na
tla¢itko Next (Dalsi).

Klepnéte na tlagitko Finish (Dokoncit).
Po zobrazeni okna s blahopfanim
klepnéte na tla¢itko Done (Hotovo). V
prohlizeci se otevre stranka s registraci
HP.

Reseni potizi pri instalaci softwaru
Pokud se software tiskarny nenainstaluje Uspésné nebo pokud tiskarna a pocita¢ po
nainstalovani softwaru nekomunikuji spravné, naleznete na této strance mozna reseni.
Zkontrolujte pfipojeni vSech kabell mezi tiskarnou a pocitacem a také zkontrolujte, zda
pouzivate nejnové;jsi verzi softwaru tiskarny. Nejnové;jsi aktualizace softwaru naleznete na webu
podpory HP na adrese www.hp.com/support. Pokud se potize takto nepodafi vyresit, zkuste
vyhledat feSeni v dokumentaci nebo kontaktujte stfedisko péce o zékazniky spole¢nosti HP.

Po nainstalovani softwaru tiskarny zmizely vS§echny tiskarny z okna Print Center
(Centrum tisku, pouze v systému Macintosh).
Odinstalujte a znovu nainstalujte software tiskarny. Chcete-li provést odinstalaci, spustte
program HP Image Zone. Klepnéte na kartu Devices (Zafizeni) a postupné vyberte polozky

Settings (Nastaveni) > Uninstall HP Photosmart Software (Odinstalovat software HP
Photosmart). Pfed pfidanim tiskarny okna Print Center (Centrum tisku) restartujte pocitac.

Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series
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Dodatek A
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Instalacni software se pfi vlozeni disku CD-ROM nespusti automaticky (pouze v
systému Windows).
V nabidce Start systému Windows klepnéte na pfikaz Run (Spustit). Klepnéte na tlacitko
Browse (Prochazet) a vyhledejte jednotku CD-ROM, do které jste vlozili disk CD se softwarem
HP Photosmart. Poklepejte na soubor setup.exe.

Otevielo se okno Found New Hardware Wizard (Priivodce pfidanim nového

hardwaru), ale nedoslo k rozpoznani tiskarny (pouze v systému Windows).
Pravdépodobné jste pfipojili kabel USB pfed dokon&enim instalace softwaru. Odpojte kabel USB.
Vlozte disk CD se softwarem do jednotky CD-ROM a postupujte podle pokynl na obrazovce.
Pokud se pokyny nezobrazi, naleznéte na disku CD soubor setup.exe a poklepanim na néj
znovu spustte instalaci. Pokud se zobrazi zpradva oznamujici, Ze software je jiz tspésné
nainstalovan, vyberte moznost Uninstall (Odinstalovat) a postupujte podle pokynu k pfeinstalaci
softwaru. Pfipojeni kabelu USB obnovte pouze ve chvili, kdy k tomu budete béhem instalace
softwaru vyzvani.

Kontrola pozadavki na systém indikuje, Ze je v poéitac¢i nainstalovana stara verze
programu Internet Explorer (pouze v systému Windows).
Zruste instalaci, aktualizujte verzi aplikace Internet Explorer a potom znovu nainstalujte software
HP Photosmart.

Pogéitac v pribéhu instalace softwaru prestane odpovidat (pouze v systému

Windows).
Na pozadi je pravdépodobné spustény antivirovy nebo jiny software, ktery instalaci zpomaluje.
Pockejte, az software dokonéi kopirovani soubortl. To bude pravdépodobné trvat nékolik minut.
Pokud ani po nékolika minutach pocita¢ neodpovida, restartujte pocita¢, pozastavte nebo
vypnéte veskery antivirovy software, ukoncete vSechny ostatni aplikace a poté znovu spustte
instalaci softwaru tiskarny. Antivirovy software se automaticky znovu zapne po restartovani
pocitace.

Pri instalaci se zobrazilo okno System Requirements (Pozadavky na systém).
Soucast pocitatového systému nespliiuje minimalni pozadavky na systém. Aktualizujte tuto
soucast tak, aby minimalni pozadavek splfovala, a potom nainstalujte software tiskarny znovu.

Nepodarilo se nacist disk CD se softwarem HP Photosmart.
Zkontrolujte, zda disk CD neni $pinavy nebo poskrabany. Pokud jiné disky CD funguiji, ale disk
CD HP Photosmart nikoli, je tento disk CD pravdépodobné poskozen. Software muzete stahnout
z weboveé stranky podpory spole¢nosti HP nebo si ve stfedisku péce o zakazniky HP mizete
vyzadat novy disk CD. Pokud ani jiné disky CD nefunguiji, je pravdépodobné nutné opravit
jednotku CD-ROM.
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B Stredisko péce o zakazniky HP

Mate-li potiZe, postupujte takto:

1. Prectéte si dokumentaci dodanou s tiskarnou.

— Instalaéni prirucka: Spole¢né s tiskarnou HP Photosmart 8000 series jsou dodavany
pokyny k instalaci, které vysvétluji postup pfi nastaveni tiskarny.

—  Uzivatelska prirucka: UZivatelska prirucka popisuje zakladni funkce tiskarny,
vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro
feSeni potizi s hardwarem. Tato pfirucka je k dispozici v online podobé na disku CD s
uZivatelskou priruckou.

—  Referencni prirucka: Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series je
dokument, ktery pravé ¢tete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné v€etné informaci
o instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpofe a zaru¢nich podminkach. Podrobné
pokyny naleznete na disku CD s uZivatelskou priruckou.

— Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart popisuje
pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s
hardwarem.

2. Pokud nejste schopni vyresit urcity problém pomoci informaci obsazenych v dokumentaci,
muZzete vyuzit webové stranky na adrese www.hp.com/support nasledujicimi zplsoby:

—  P¥istup na stranky podpory online

—  Odeslat spole¢nosti HP e-mailovou zpravu s dotazy

—  Spojeni s technickym pracovnikem spole¢nosti HP pomoci online chatu

—  Vyhledani softwarovych aktualizaci

Moznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlivé produkty, zemé, oblasti a jazyky

rizné.

3. Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud doslo k chybé hardwaru tiskarny, budete pozadani k
doruceni tiskarny na misto, kde jste ji zakoupili. Servis je v prabéhu zaruéni doby bezplatny.
Po skonéeni zaruky bude nutné servisni zakrok zaplatit.

4. Pokud se vam nepodafi vyresit potize pomoci napoveédy na displeji ani pomoci webovych
stranek HP, zavolejte na Cislo stfediska péce o zakazniky pro vasi zemi nebo oblast.
Seznam téchto telefonnich Cisel pro jednotlivé zemé a oblasti je uveden v €asti Telefonicka
podpora stfediska péce o zakazniky HP.

Telefonicka podpora strediska péce o zakazniky HP
Dokud je tiskarna v zaruce, mlzete vyuzit bezplatné telefonické podpory. Dal$i informace o
délce trvani bezplatné podpory naleznete v zaru¢nim listu pfilozeném v baleni nebo na webu
www.hp.com/support.
Po skonceni doby bezplatné telefonni podpory muzete ziskat pomoc u spolecnosti HP za
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim
Cisle podpory pro vasi zemi/oblast.
Chcete-li vyuzit telefonické podpory HP, zavolejte na pfislusné telefonni &islo pro vasi zemi/
oblast. Za telefonaty se uctuji bézné telefonni poplatky.
Zapadni Evropa: Zakaznici v Rakousku, Belgii, Dansku, épanélsku, Francii, Némecku, Irsku,
Italii, Nizozemi, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svédsku, Svycarsku a ve Velké Britanii naleznou
telefonni Cisla telefonické podpory pro jednotlivé zemé/oblasti na adrese www.hp.com/support.
Ostatni zemé/oblasti: Prostudujte seznam telefonnich &isel podpory umistény zevnitf na predni
strané prebalu této pfirucky.
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Dodatek B

Telefonovani
Stredisko péce o zakazniky HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. Méjte
pfipraveny nasledujici informace:

Cislo modelu tiskarny (je uvedeno na predni strané tiskarny),

sériové Cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strané tiskarny),

operacni systém pocitace,

verzi ovladace tiskarny:

—  Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnéte pravym tlac¢itkem na
ikonu pamétové karty v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost About (O aplikaci).

—  Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovém okné Print (Tisk).

zpravy zobrazené na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace,

odpoveédi na nasledujici otazky:

— Nastala jiz nékdy dfive situace, kvuli které volate? Mazete tuto situaci znovu navodit?

— Nainstalovali jste v dobé, kdy situace nastala, na po¢ita¢ novy hardware nebo software?

DalSi moznosti zaruky

Za dodatecné poplatky muzete ziskat rozSifeny servis. Na webu www.hp.com/support vyberte
svou zemi/oblast a jazyk a pak v €asti o servisu a zaruce zjistéte informace o rozSifeném servisu.

18
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky
Software 90 dni
Tiskové kazety Do spottebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Prislusenstvi 1 rok

Periferni zafizeni tiskarny (podrobnosti viz dale) 1 rok

A. Rozsah omezené zaruky

1.

2.

3.

Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

U softwarovych produktl se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepferuSenou ani bezchybnou €innost Zadného z produktu.

Omezena zaruka spolec¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Gpravami nebo nespravnym pouzitim.

. Pouziti dopInéné kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku

poskytnutou zakaznikovi ani na dohodnuty servis. Pokud vSak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku
pouziti kazety jiného vyrobce nebo doplnéné kazety s inkoustem, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k
opravé prislusného selhani nebo poskozeni uctovat standardni poplatky.

. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

. V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od

nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zékaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit od$kodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
. Jakykoli vyménény produkt mize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za pfedpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, souc¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
10.

Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJ
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti
1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylu¢nymi naroky

zakaznika.

. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNiIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O

ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisludet i jina prava, ktera

se li8i v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v rliznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby

bylo s pfislu§nymi mistnimi zékony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonl se zékaznika nemuseji tykat

néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich

(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zékaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moZnost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemlze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

. ZARUCNi PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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C

Technické udaje

Tato ¢ast uvadi seznam minimalnich pozadavk( na systém k nainstalovani softwaru tiskarny a
poskytuje vybrané technické tdaje tiskarny. Upiny seznam technickych tdajd tiskarny a
pozadavkl na systém naleznete v napovédeé tiskarny HP Photosmart. Pokyny pro zobrazeni
napovédy na displeji tiskarny naleznete v 8asti Uvod.

Pozadavky na systém

Soucast

Minimalni pozadavky pro
systém Windows

Minimalni pozadavky pro
systém Macintosh

Operacni systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home a
XP Professional

Mac OS X 10.2 nebo noveéjsi

Procesor Intel® Pentium® Il (nebo G3 nebo vyssi
ekvivalentni) nebo vyssi

Pamét’' RAM Doporuc¢eno 128 MB 128 MB

Volné misto na disku 500 MB 150 MB

Zobrazovaci adaptér

800 x 600, 16 bith nebo vice

800 x 600, 16 bitt nebo vice

Jednotka CD-ROM

Rychlost 4x

Rychlost 4x

Pripojeni

Rozhrani USB 2.0 v rezimu
pIné rychlosti: Microsoft
Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home a
XP Professional

PictBridge: Pomoci
pfedniho portu pro fotoaparat

Bluetooth: Pomoci
volitelného adaptéru pro
bezdratové pfipojeni tiskarny
HP Bluetooth

Rozhrani USB 2.0 v rezimu
pIné rychlosti: Mac OS X
10.2 nebo novéjsi

PictBridge: Pomoci
predniho portu pro fotoaparat

Prohlize¢

Microsoft Internet Explorer
5.5 nebo novéjsi

Technické udaje tiskarny

Kategorie Technické udaje

Specifikace Doporuceny rozsah teplot: 15 az 30 °C
pozadavkii na Maximalni rozsah teplot: 10 a2 35 °C
prostredi

Rozsah teplot béhem uskladnéni: -30 az 65 °C
Doporuceny rozsah vlhkosti: Relativni vihkost 20 az 80%
Maximalni rozsah vlhkosti: Relativni vlhkost 15 az 80%
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(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

Formaty soubort
videa

Motion-JPEG AVI, Motion-JPEG QuickTime, MPEG-1

Formaty
obrazovych
soubort

JPEG Baseline, TIFF 24bitovy - nekomprimovany prokladany RGB,
TIFF 24bitovy - nekomprimovany prokladany YCbCr, TIFF 24bitovy
prokladany RGB - zhusténé bity, TIFF 8bitovy - Sedy nekomprimovany
nebo zhusténé bity, TIFF 8bitova barevna paleta - nekomprimovany
nebo zhusténé bity, TIFF 1bitovy - nekomprimovany nebo zhusténé bity
¢i 1D Huffman

Specifikace médii

Doporu¢ena maximalni délka: 35,6 cm (14 palct)
Doporu¢ena maximalni tloustka: 292 ym (11,5 tisicin palce)

Podporované
formaty médii

Formaty podporované pri tisku pomoci pocitace
7,6 x12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palct az 8,5 x 24 palct)
Formaty podporované pfi tisku pomoci ovladaciho panelu

Metrické: A6, A4, 10 x 15 cm (s chlopni nebo bez chlopné); Imperialni:
3.5 x 5 palcu, 4 x 6 palct (s chlopni nebo bez chlopné), 4 x 12 palcu,
5 x 7 palct, 8 x 10 palct, 8.5 x 11 palct; Hagaki a velikost L

Typy médii

Papir (bézny a fotograficky), obalky, félie, nazehlovaci folie a karty
(indexové, prani, Hagaki, A6, velikost L).

Pamét'ové karty

CompactFlash - typ | a ll, Microdrive, MultiMediaCard, Secure Digital,
Sony Memory Stick, xD-Picture Card

Zasobniky papiru

Hlavni zasobnik: 7,6 x 12,7 cm az 21,6 x 35,6 cm (3 x 5 palcu az
8,5 x 14 palcu)

Kazeta na fotograficky papir: 10 x 15 cm (4 x 6 palct), 10 x 15 cm
(4 x 6 palcu) s chlopni, 7,6 x 12,7 cm (3 x 5 palct), A6, Hagaki a
velikost L

Vystupni zasobnik: VSechny podporované formaty

Kapacita
zasobniku papiru

Hlavni zasobnik: 100 listd bézného papiru; 15 obalek; 20 az 40 karet
(v zavislosti na tloustce); 20 listh se Stitky; 25 pruhlednych félii,
nazehlovacich félii nebo listl fotografického papiru

Vystupni zasobnik: 50 listd bézného papiru; 10 karet nebo obalek; 25
listl se Stitky nebo nazehlovacich félii

Spotieba energie

Tisk: 21,0 W AC
Rezim necdinnosti: 5,3 W AC

Pozadavky na
napajeni

Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Vstupni napéti

Zdroj napajeni s ¢islem modelu 0957-2083: 200 az 240 V stfidavého
napéti (+/-10%)

Zdroj napajeni s ¢islem modelu 0957-2084: 100 az 240 V stfidavého
napéti (+/-10%)

Tiskové kazety

Cisla kazet, které Ize v této tiskarn& pouZivat, jsou uvedena na zadni
strané prebalu tisténé prirucky k tiskarné.
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Kategorie

Technické udaje

Rychlost tisku
(maximalni)

Cernobily tisk: 30 stran za minutu
Barevny tisk: 24 stran za minutu

Fotografie: 27 sekund na kazdou fotografii formatu 10 x 15 cm
(4 x 6 palct)

Podpora USB

USB (Universal Serial Bus): kabel podporujici verzi 2.0 v rezimu plné
rychlosti o délce 3 metry (10 stop) nebo kratsi. (Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP Home a XP Professional; Mac OS X 10.2
nebo novéjsi.)

Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 8000 series
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference, and

. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC
Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly
approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful
interference, and void your authority
to operate this equipment. Use of a
shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part
15 of the FCC Rules.

For further information, contact:
Hewlett-Packard Company, Manager
of Corporate Product Regulations,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA
94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, can cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

° Reorient or relocate the
receiving antenna.

° Increase the separation
between the equipment and the
receiver.

° Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the

requirements of EN 60825-1.
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